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Takovi su nasSi mornari

Kap. korv. Vladimir Konestabo, Split

Spustao se suton. Brodovi su se lagano ljuljuskali u
vezu. Zivot je u luci nekako utihnuo i samo se na jednom
od onih mmnogih postrojenih uz obalu u besprijekornom
redu, éuo ujednaleni Sum motora.

— Sutra se spremamo na voznju — reée mi drug, uci-
nivéi pokret glavom prema svojoj jedinici, §to je bila
vezana ispred mas,

Veé sam navikao da me pitam viSe od onoga §to bi
po duznosti morao da znam. Nisam ga pitao gdje ce. Alj,
znao sam, negdje ée na zadatak, svejedno da li u Sred-
njem ili u Sjevernom Jadranu . . .

— Sada vam je lak§e — rekoh, — Zima je pro3la, a
ova posljednja bila je teza od ostalih, Nadovezali smo
razgovor o teskim i napornim zimskim voZnjama, o pri
rgliecrlima zalaganja mornara, o njihovoj ljubavi za more i
rod, :

Ovaj kratak razgovor maveo me na razmisljanje o po-
snatim likovima mornara, ¢lanova SKJ i nmeorganiziranih,
koji su zivjeli ili Zive u na8im jedinicama. Mnogi su €asno
odsluzili svoj rok i danas veé misu mornari Ratne morna-
rice. Ali, svejedno, njihovi primjeri i podvizi pokazuju,
sasvim zorno, kako se odgajaju na$i mornari, u znaku
hrgbrosti. odanosti i bezgraniéne ljubavi prema svome na-
rodu,

Nasao sam ih zabiljelene mna stramicama
brodskih dnevnika, u liénim zabiljeskama. Mnoge podvi-
ge moram i propustiti, jer ih ima hezbroj. Nisam ih izabi-
rao u nastojanju da primjeri budu od ove ili proslih go-
dina, Dogadaji su karakteristiéni i iznosim ih listajuéi, pri-
sjec¢ajuéi se tih likova, u danima kada nasa Armija slavi
svoj jubilej — petnaestgodisnjicu,

UNATOC OPASNOSTI PO ZIVOT

Skrtim rije¢ima, u brodskom dnevniku jednog torped-
nog Samca zabiljeZeno je pred nekoliko godina:

, . . 0400 — Pozar u motornom prostoru, pa odmah
nakon mnekoliko minuta ruka oficira je zabiljezila — —...
Pozar pogasen,

Bila je hladna, decembarska zima, sje¢am se, mazvao
sam tada jedinicu da bih mogao da opifem dogodaj za
svoj list, da bi se i mi time oduzili drugovima, Dobio sam
nepotpune, ali ipak dovoline podatke, koje mogu i sada
da dodam suhim rije¢ima iz brodskog dnevnika,

Nesto poslije Getiri sata ujutro posada torpednog
3am;1:‘a bila je na nogama. Trebali su da isplove na za-

atak.

Udvojci su veé bili skinuti, Motoristi — stariji vod-
nik’ prve klase Drazi¢ i mornar Bosko Radinovié poslo-
vali su oko svojih motora, Bosko je povukao rutku na
razvodnoj ploéi da bi upalio motor. Odjeknuo je zvuk
motora, Medutim, dogodio se udes, koji se zaas mogao
pretvoriti u katastrofu, Iz elektriénog kabla je pri palje-
nju motora izletjela iskra i zahvatila benzinske pare, kojih
ima uvijek u prostoru, Radinovi¢ je za tren planuo i mo-
rao je da pobjegne na palubu. Brzo su na njega nabacili
dolamicu i spasili ga od veéih opekotina. Plamen mu je
ipak zahvatio ruku i oprZio je, kao i desnu stranu obraza.

A §ta se dogadalo u motornom prostoru? Sve je po-
gelo da gori. Da su kaljuZe i prostor bili kojom nesreéom
prljavi, plamen bi bio jo§ nemilosrdniji. Stariji vodnik
Drazi¢ nije izlazio iz prostora, Odlugio seda prije izgori
nego napusti svoje motore na milost i nemilost plamena.
Dohvatio je vatrogasni aparat, ali mu nije uspijevalo da
otvori zapornik, Bacio je aparat ustranu, dohvatio pokri-
vaé sa kojim se motori pokrivaju kada misu u pogonu, Sa
njime \je ugusivao poZar,

Plamen je veé bio obuhvatio gumenu cijev $to vodi
benzin iz rezervoara u motore, Eksplozija je bila vrlo bli-
zu, Ali, prisebnost i hrabrost vodnika Drazi¢a pomogli su
u ovom momentu, DraZié se sa svojim tijelom i pokriva-
¢em bacio ma kabel i gusio vatru, I oni na palubi brzo su
odlugivali, Mornari su skog&ili sa vatrogasnim aparatima u
prostor, polili pjenom mjesta poZara i vodnika DraZiéa —
i ugasili pozZar.

A zamislite da nije bilo ovakve hrabrosti vodnika
Draziéa, usprkos tome $to je velika opasnost bila o&i-

Stampe, :

gledna! Sigurno je da bi katastrofa bila neizbjezna i ne
samo. za ovaj Gamac, veé i za ostale, koji su se nalazili u
vezu do njega.

Dugo se pri¢alo o ovom dogodaju, Drugovi su prica-
juéi dogodaj i u pohvalu Draziéa rekli: Clan je Partije.
Borac od 1943, godine.

Nagao sam zabiljeZen i ovaj dogodaj. Tada su plovne
putove na Jadranu jo§ ugroZavale morske mine, posijane
sa strane okupatora, planski i bez plana,

Mornari su po nevremenu posli da uniste jednu luta-
juéu minu, Brod se pribliZavao odredenoj poziciji, ali
zbog jakih valova i vjetra nije bilo lako opaziti minu. Te
okolnosti dovele su cijelu posadu u mezgodan polozaj.

Mina, koja se izgubila pod valovima iznenada je opa-
Jena ma jedan metar od pramca broda. Sudar je bio me-
minovan; do eksplozije jo§ samo jedna sekunda , . . Na-
petost i ogekivanie nije omelo hrabre mornare da izgube
prisutnost duha, Za tren, drzeéi se &vrsto za ogradu pa-
lube, mornar Perié bacio se donjim dijelom tijela u mo-
re u namjeri da sprijeéi udar mine o trup broda., Gvoz-
dena masa, pokrivena Skoljkama priblizavala se vrho-
vima mogu, koje su jedva uspjele da dotaknu povrSinu
mine, Krajnjim naprezanjem mina je odgurnuta, Poslije
nekoliko minuta bila je wuniStena, Mornar Peri¢ spasio
je drugove i brod od nesrece,

Ali, ovo je samo jedan od mmogih detalja iz rada
nasih minera, Jo§ se sjeéam jednog slidnog sludaja kad
je jedan mornar tijelom odgurnuo miny minolovca,
koji je havarisao i zanoSen vjetrom i strujom dosao
do minskog polia. A 3to da se kaZe, koliko je trebalo
muke da se Jadran ogisti od mina? Bilo ih je posijano
na rutama oko 8000 i sve su uniStene. Nasi plovni pu-
tovi su veé nekoliko godina potpuno sigurni. Na tome
mukotrpnom poslu (a tko je promatrao minolovce na
njthovom zadatku, ili pak radio, taj to dobro zna) dalo
je svoje zivote 15 drugova minera — mornara i oficira.
Oni su nam primjer kako se izvr3avaju zadaci, unatod
opasnostima po Zivot, §to su vrebale svakog &asa,

ZA SVOG DRUGA . . .

Drugarstvo, to je ono &to se presaduje u nase mla-
de generacije, koje svake godine stizu u naSu iju.
to ono pravo, po uzoruy na NOB. I tu imamo niz primje-
ra, od kojih samo o mekiwa,

Tog dana remorker je po buri trebao da otegli neke
gamce i splavi, Sa takvim tegljem je bilo vrlo teko ma-
nevrirati, Na svaka dva &amca nalazio se po jedan voj-
nik, koji je pazio da vezovi me popuste.

im su izadli na otvoreno more, valovi su pogeli
da valjaju &amce i da ih pomalo pune vodom, tukuéi
svom Zestinom o mjihove strane. K tome jo§ pri voZnji
naprijed, pramci su se sve vise zarivali u more,

Zadnji damci su se veé bili dosta napunili morem i
voznju je trebalo prekinuti, Valovi koji su sve jafe ma-
dolazili po&eli su se poigravati s Eamcima. Zadnja dva
gamca su se potpuno mapunila i prevrnula, a s njima i
vojnik, koji se malazio u zadnjem. Za mesreéy, taj drug
bio je veoma slab plivaé. More je bilo hladno i valovi-
to, a on odieven u Sinjel, sa &itavom odjeéom i obuéom
na sebi, pa mu je to jo§ viSe oteZavalo da upotrebi i
ono malo znanja u plivanju, $to ga je imao. Snaga ga je
napudtala, a wuslijed valova &as bi potpuno zaronio, pa
opet izronio tek za pola glave,

Mladi vodnik ‘August Plevelj se u tom teSkom tre-
nutky, kad ih je sve muéila pomisao da je drug izgubljen,
ipak majbolie sna3ao. Brzo je sa sebe skinuo cipele i |
nesto odjeée, pograbio pojas za spasavanje i bacio se
u more, Dosta se mutio je preplivao oko sto me-
tara, kolika je bila udaljenost prevrnutih €amaca o
broda, Ali, najvaZnija mu je bila pomisao kako da spa-
si druga.

Kad je doplivao do prevrnutog &amca, dobacio je
drugu pojas za spasavamje, za koga se on gréevito uhva-
tio, Tada je Plevelj dofao u moguénost da mu slobodno
pomogne da bi se odrZao na povrSini, Omoguéio mu je

273



da se uhvati za ¢amac, dok je u meduvremenu stigao 1
famac sa broda i spasio vojnika,

Jednog dana uputila su se dvojica ribara na ribanje
malim ribarskim &amcem, Bilo je oko osam sati ujutro.
Otisnuli su se daleko na otvoreno more. Ali, zahvatila
ih je oluja. Namjeravali su da se vrate, Medutim, uslijed
uzburkanog mora i jakog sjevernog vietra &amac se pre-
vrnuo. Ribarima je slabo polazilo za rukom da se pli-
vanjem docepaju obale,

Desetar Kovagi¢, budno vrseéi duznost signaliste na
jednoj osmatragkoj stanici, primijetio je ovaj dogodaj na
moru, Brzo je o tome izvijestio svoju komandu i stigla
je pomo¢ navrijeme. Brod koji je spasio ribare dovukao
je i camac do obale, u jednu od obliznjih uvala, Jedan
od ribara je tom prilikom rekao: »Volio sam mase mor-
rare i do sada, a od sada ¢u ih voliti jo$ viSe, jer su mi
spazili Zivot«.

Mozda ovi primjeri jo§ u potpunosti ne pokazuju
kakvo je shvatanje drugarstva u masim jedinicama, Me-
dut'm, ovome se moze dodati &itav niz epizoda i dogo-
dajn iz naih jedinica, pa i sitnih, svakodnevnih primje-
ra, koji su ravni onima iz borbe, kada je drug za druga
bic spreman da dade i zivot,

Sta da se kaZe, recimo, o &injenici da je nedavno na
stotine pripadnika nasih jedinica dobrovolino dalo krv.
Oni znaju da ée ta krv biti namijenjena ugrozenim Zivo-
tima. Nije &udo $to je bilo primjera da se javljala &itava
jedinica kad bi zatrebalo u bolnici da se dade hitno krv
za spas Zivota operiranog, ili ranjenog. Takvih primje-
ra je, recimo, u Puli bilo nekoliko,

UPORNO I TOCNO

Nasao sam zabiljezen i ovaj sludaj. Vojnik Joze Cau-
dar ‘vracao se sa odsustva, Stigao je u jednu nasu pomor-
sku luku, iz koje je trebao da nastavi put za svoju jedi-
nicu, Sutradan je trebao da bude u kasarni, I kad je veé
raunao da ¢e se ukrcati, pa naveée stiéi u jedinicu, bio
je neprijatno iznenaden. Brodski red plovidbe bio je
promijenjen, On o tome mnije znao, Zamislio se §ta da
radi,

Posao je=~duz obale, Raspitivao se za neki brod ili
trabakul, koji bi slu¢ajno i¥ao na njegov otok, ali je svu-
da dobivao megativan odgovor, Doznao je da za jedan
sat ima brod, ali za susjedni otok,

Poslije jednog sata JoZe je sjedio na tom brodu i
razmi$ljao o tome, $ta mu se desilo. Nagao je jo§ samo

jedno rjeSenje: prepjesaditi do svoje jedinice, A 1o je
put od oko 60 kilometara,

Ujutro u 6 sati vojnik Joze Caudar javio se deZur-
nom u jedinici da je stigao sa odsustva,

Pripreme za vez na podmornici
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— Pa odakle ti sada kada nema broda? — upitao
da je ovaj,

— Pjeske — kratko je odgovorio umoran vojnik,

Sutradan su vojnici u svim jedinicama doznali za
vojnika, koji je za 12 no¢nih sati propjesadio uzduz oto-
ka, da bi navrijeme stigao sa odsustva. To je ustvari bio
samo jedan primjer, na kome se pokazuje lik odgojenog,
tocnosti viénog vojnika, JoZe nije ¢lan SKJ, Komanda ga
je pohvalila, ;

Na ovom primjeru ne odrazava se samo tonost veé
i upornost svojstvena ma$im mornarima i vojnicima. Ni-
je rijetko da u izvje$tajima komisija u remontnim zavo-
dima &itamo: Posada tog i tog broda zasluzila je pohvalu
i da se istakne za primjer ostalima, kako treba da se
cuvaju povjerena sredstva Pohvaljujemo ih, tako-
der, za uporan rad na osposobljavanju svoga broda za
plovidbu i nastojanje da radovi na njemu budu obavljeni
Sto prije i temeljitije . , .,

Mogli bi tu naredati: »Galeba«, razarade, torpedne
¢amce i ostale, Zahvaljujué¢i takvom radu, dosada je uvi-
jek bio slucaj da su brodovi bili spremni prije roka za
zadatak, A radilo bi se i po cijelu no¢,

Date su hiljade radnih sati na uredenju brodova, §to
predstavlja milionske ustede. To zasluzuje svaku po-
hvalu,

POSTENJE IZNAD SVEGA

U mijesecu augustu 1955, godine, otvoren je u odsje-
ku za unutrasnje poslove jednog naSeg luckog grada do-
sije provalnika, zahvaljujuéi postenju pripadnika Ratne
mornarice,

Mornar Veliko Raspodié¢ prolazio je u ranim poslije-
podnevnim E&asovima ulicama Rijeke, Nije susretao mno-
go ljudi, jer se u to vrijeme oni obiéno odmaraju poslije
napornog dnevnog rada, a bilo je ljetno doba, Idué
ulicom, razgledao je izloge. Odjednom se pred njim uka-
zala neka osoba, Zagledao je §ta taj Sovjek radi na su-
sjednom izlogu,

Radilo se o provalniku, Otkljudavao je izlog jedne
radnje i brzo trpao u dZep ukradene stvari.

Rijetki prolaznici rijet¢kim ulicama imali su prilike
da gledaju rijetku sliku, Mornar, sa kapom u ruci, tréao
je ulicom, a pedeset metara ispred mjega jedan neobri-
jani, sav zajapuren &ovjek, zaplasen, Trka se bila pro-
duzila oko 15 minuta, I najzad provalnik se nagao u
¢vrstim rukama mornara,

— Pusti me, druze, podijelit éemo . , .

Mornar se uzdrzao, Prva pomisao mu je bila da uda-
ri provalnika za uvredu. I bolje $to nije prljao ruke.

Epilog ove trke bio je ovaj: drski lopov dobio je na
ruke lisice, a Veseljko Raspodié &vrst stisak ruke mili-
cionera, Ali, ne! Mornaru su nudili vlasnici radnje na-
gradu, a on ju je odbio sa rijedima: »To bi udinio svaki
mornar,

Primili smo medavno jedno pismo, koje nam je po-
slao kapetan Vladimir Strbac. Iznosim ga u cjelini, -jer
vjerno pokazuje odgoj nasih ljudi 4 Armiji,

»Dok je padala jaka ki$a, na vrata moga stana za-
kucao je netko. Mislioc sam tko bi to mogao da bude,
po ovakvom nevremenu?« :

— Jeste i vi kapetan Strbac? — upitao je posjetilac
u mornarskoj uniformi, ‘

— Jesam — odgovorio sam,
— E, bag dobro $to sam vas na3ao...Izvolite vas
novéanik. Izgubili ste ga u gradu — rekao je mornar,

¢ija odjeéa je bila sva natopljena kiSom,

»Bio sam zaista obradovan, iznenaden ovakvom po-
sjetom i Einjenicom da ponovno u ruci imam svoj nov-
¢anik, koga sam dan ranije izgubio, U mjemu sam imao
dokumente, 11 hiljada u gotovu novcu, neke predmete,
sve u vrijednosti od oko 40 hiljada dinara.

Saznao sam iz razgovora, da je ovaj mornar ukrcan
na jednom od masih brodova, zove se Blazo Rukavina,
rodom iz Gospi¢a, oZenjen i ima jedno dijete,

Zamolio sam ga, da kod mene ostane barem malo,
ali Zurio se na brod, Kaze — isplovit éemo, moram hitno
la odem. Pozdravio je i otidao,

Nisam uspio &estito ni da mu zahvalim. Da mu se
bar donekle oduzim, napisah vama ovo, pa uvrstite u
novine, barem nekoliko rijeéi, Nek se zna kakve mor-
nare imamox,



